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Til stk. 2-4:
‘Ueandrede.

Til stk. 5:

Bestemmelsen er ny og tager sigte pa at drage
konsekvensen af, at museets omrade ogsa vedrorer
videogrammer, jf. § 1. Den foresldede bestemmelse
~ er af begrenset karakter. .

Videogramspergsmélet indeholder -en raskke
ophavsretlige problemer; hvorfor iverksettelse af
en indsats pa dette omrade bla. ikke kan omfatte
udenlandske film,

Endvidere ma det tages i betragtmng, at muse-
ets opgaver vedrorende videomediet har sammen-
heng med de igangverende overvejelser om opret-

telsen af et egentligt lyd- og billedarkiv samt'ved-

—rgrende rev1s10n af pllgtsaﬂeverlngsloven :

T11 stk. 6 og 7:
* Uaendrede.

il Vkapit‘el 6. Danske og koproducerede film
TiL§ 21

Med den foresldede bestemmelse “tilsigtes en
sammenfatning af bestemmelserne vedrerende de
omrader, der i gzldende lov dekkes af §§ 23 og
24,

Til stk. 1:

~ Bestemmelsen er andret i forhold til geldende
lov, idet det nu praciseres, at en dansk film skal
have dansk producent. Kriteriet gores udtrykkellgt
i forslaget under ‘hensyn til sammenhaengen med
bestemmelsen om koproducerede film, jf. bemeerk-
ningerne til stk. 3 nedenfor.

" Den geldende lov § 23 fastsetter endvidere, at
en film udover at skulle vaere indspillet p4 dansk
ogsé skal vere indspillet med overvejende”dansk
kunstnerisk og teknisk personale. Samtidig rummer
den gzldende lov § 23 bestemmelse om, at kultur-
og- kommunikationsministeren har den endelige
afgoerelse af, om en film kan anses som dansk, og
at- ministeren endelig kan dispensere fra bestem-
melsens krav, ,

* For det forste foreslas det, som led i det gene-
relle enske om at uddelegere ansvar for konkrete
afgerelser fra ministeriet til institutionerne, at den
ministerielle kompetence vedrerende konkrete
filmprojekters karakter ophaves.

I forlengelse af, at dispensationsmuligheden
hermed bortfalder, foreslds det, at kravet om ind-
spilning pa dansk og kravet om dansk kunstnerisk
og teknisk deltagelse i projektet geres sideordnet,

siledes at alle kravene ikke n@dvendlgws skal . op-

. fyldes samtidig.

. Endvidere mdebaerer forslaget, at der mdfzres'
storre fleksibilitet med - hensyn til kriterierne. for
bestyrelsens vurdering af, om. et givet projekt op-
fylder lovens formalsbestemmelse. Antallet af dan-

“ske medvirkende er saledes ikke et afgerende krite-

rium for, hvorvidt ﬁlmen kan karakterlseres som
dansk

Til stk' 2:

Bestemmelsen svarer stor set til gaeldende lov §
24, stk. 2, pkt. a-e

Til stk. 3: :
Bestemmelsen. vedrerer stotte til ﬁlm, der pré-
duceres i et samarbejde mellem danske og uden-
landske producenter og erstatter geeldende lov § 24
om koproducerede film.

En bestemmelse vedrorende stotte til koprodu-
cerede film har indgdet i filmlovene siden 1972
under henv1smng til, at dette omrade matte forud-
ses at blive stadig vigtigere. Det har imidlertid vist

- sig, at der forelebig kun er gennemfert forholdsvis
- fa koproduktloner med dansk deltagelse.

Imidlertid synes udviklingen pa 1ntematlonalt -
plan indenfor filmbranchen at pege pé et oget be-
hov for koproduktlon for at kunne imedegid om-
kostnmgsudvxklmgen og tendensen til vigende bio-
grafmarkeder. Hertil kommer, at 1nternat10nale
koproduktioner kan fi ‘betydning i forbindelse
med den stigende tv-efterspergsel og v1l kunne
abne op for en bredere erfarmgsudvekslmg mellem
landene og dermed bedre mulighed for kunstnerisk
udvikling. Denne udvikling belyses ogsd af det
nylige initiativ til oprettelse af en fallesnordisk
filmfond og af lignende initiativer pa europeelsk
plan.

Ministeriet har i denne forbindelse fundet det
hensigtsmaessigt at udforme bestemmelsen séledes,
at der skabes storre fleksibilitet med hensyn til
kriterierne for bestyrelsens vurdering af, om en
given koproduktion opfylder lovens formalsbe-
stemmelse. ‘

Til stk. 4:
Med bestemmelsen sigtes blandt andet pad

‘EQF-traktaten.

Til kapitel 7. Den danske Filmskole
Til § 22

N

Bestemmelsen er ny.



